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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2017/1563
av den 13 september 2017

om grinsoverskridande utbyte mellan unionen och tredjelinder av exemplar i tillgingligt format
av vissa verk och andra alster som skyddas av upphovsritt och nirstiende rittigheter till forman
for personer med blindhet, synnedsittning eller annan lisnedsittning

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Marrakechfordraget om att underldtta tillgdngen till publicerade verk for personer med blindhet, synnedsittning
eller annan lasnedsittning (nedan kallat Marrakechfordraget) undertecknades pd unionens vignar den 30 april
2014 (). Fordraget kriver att de avtalsslutande parterna foreskriver undantag frdn eller inskrinkningar
i upphovsritt och nirstdende rittigheter med avseende pa framstillning och distribution av exemplar i tillgangligt
format av vissa verk och andra skyddade alster, och griansoverskridande utbyte av sddana exemplar.

(2)  De personer som omfattas av Marrakechfordraget ar personer med blindhet, personer som har en synnedsittning
som inte kan forbittras sd att de fir en synfunktion som dr visentligen likvirdig med synfunktionen hos en
person som inte har nigon sddan nedsittning, personer som har perceptions- eller lassvdrigheter, inklusive
dyslexi eller andra inlirningssvdrigheter som hindrar dem frén att lisa tryckta verk i vésentligen samma
utstrickning som personer utan en sidan funktionsnedsittning, och personer som pd grund av en fysisk
funktionsnedsittning inte kan hélla eller hantera en bok eller fokusera eller rora 6gonen i den utstrickning som
normalt sett krdvs for att kunna ldsa, i den man dessa personer till foljd av sddana skador eller funktionsned-
sdttningar inte har mojlighet att ldsa tryckta verk i visentligen samma utstrickning som personer utan sddana
skador eller funktionsnedsittningar.

(3)  Personer med blindhet, synnedsittning eller annan ldsnedsattning fortsitter att std infor manga hinder ndr de vill
fa tillgang till bocker och annat tryckt material som skyddas av upphovsritt och nirstende rittigheter. Behovet
att oka antalet verk och andra skyddade alster i format som ir tillgingliga for dessa personer och avsevirt
forbdttra omsittningen och distributionen av sddana verk och andra skyddade alster har erkdnts pé internationell
niva.

() Yttrande av den 5 juli 2017 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(*) Europa arlamentets stdndpunkt av den 6 juli 2017 (énnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 17 juli 2017.

3 Rédets Eeslut 2014/221[EU av den 14 april 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, av Marrakechfordraget om att
underlatta tlllgangen till pubhcerade verk for personer som ér blinda, synsvaga eller har annat lashandikapp (EUTL 115, 17.4.2014,s. 1).
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(4)  Enligt domstolens yttrande 3/15 (') mdste i Marrakechfordraget foreskrivna undantag fran eller inskrinkningar
i upphovsritt och nirstdende rittigheter med avseende pd framstillning och distribution av exemplar i tillgingliga
format av vissa verk och andra alster inforas inom ramen for det omrdde som harmoniserats genom Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2001/29/EG (3. Detsamma giller for de export- och importordningar som
foreskrivs i Marrakechfordraget i den mdn de i sista hand har till syfte att, pd en parts territorium, tillita
overforingen till allménheten eller spridningen av exemplar i tillgdngligt format som publicerats pd en annan
parts territorium utan rattighetshavarnas samtycke.

(5)  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1564 () syftar till att genomféra de skyldigheter som unionen
maéste uppfylla enligt Marrakechfordraget pa ett harmoniserat sitt for att forbattra tillgangligheten till exemplar
i tillgdngligt format for berdttigade personer i unionens samtliga medlemsstater och omsittningen av sddana
exemplar pd den inre marknaden och &lagger medlemsstaterna att infora ett obligatoriskt undantag fran vissa
rittigheter som harmoniseras genom unionsritten. Denna forordning syftar till att genomfora skyldigheterna
enligt Marrakechfordraget avseende export- och importordningar for icke-kommersiella dndamél av exemplar
i tillgingligt format till forman for berdttigade personer mellan unionen och tredjelinder som 4r parter
i Marrakechfordraget, och till att pa ett enhetligt satt faststdlla villkoren for sidan export och import inom ramen
for det omrdde som harmoniserats genom direktiv 2001/29/EG och direktiv (EU) 20171564 for att sikerstilla
att dessa dtgirder tillimpas pd ett konsekvent sitt inom hela den inre marknaden och inte &ventyrar
harmoniseringen av ensamritter och undantag som foreskrivs i de direktiven.

(6)  Denna forordning bor sikerstilla att exemplar i tillgdngligt format av bocker, inbegripet e-bocker, tidskrifter,
tidningar, magasin eller andra skrifter, notationer inklusive notskrift, och annat tryckt material, dven i ljudformat,
savil digitalt som analogt, som har framstillts i en medlemsstat i enlighet med de nationella bestimmelser som
antagits i enlighet med direktiv (EU) 2017/1564 kan spridas till, overforas till eller tillgangliggoras for en
berittigad person eller ett behorigt organ, enligt Marrakechfordraget, i tredjelinder som &r parter i Marrakech-
fordraget. Tillgingliga format inkluderar exempelvis punktskrift, storstil, anpassade e-bocker, talbocker och
radiosindningar. Med tanke pd "Marrakechfordragets icke-kommersiella syfte” () fir spridning, overforing till
allmdnheten eller tillgdngliggorande for allminheten av exemplar i tillgdngligt format till personer med blindhet,
synnedsittning eller annan ldsnedsittning eller till behoriga organ i tredjelandet endast bedrivas pa icke-
vinstdrivande basis av behoriga organ etablerade i en medlemsstat.

(7)  Denna forordning bor ocksé tillita import av och tillgdng till exemplar i tillgangligt format som framstillts
i enlighet med genomforandet av Marrakechfordraget, fran ett tredjeland, av berittigade personer i unionen och
behoriga organ etablerade i en medlemsstat, for icke-kommersiella dndamal till formdn for personer med
blindhet, synnedsittning eller annan ldsnedsattning. Det bor vara mojligt att omsitta dessa exemplar i tillgangligt
format pd den inre marknaden pa samma villkor som for exemplar i tillgdngligt format som framstillts i unionen
i enlighet med direktiv (EU) 2017/1564.

(8)  For att forbattra tillgdngen till exemplar i tillgingligt format och forhindra otilliten distribution av verk eller
andra alster bor behoriga organ som dgnar sig dt spridning, overforing till allmidnheten eller tillgingliggérande for
allminheten av exemplar i tillgingligt format uppfylla vissa skyldigheter. Initiativ frdn medlemsstaterna for att
frimja Marrakechfordragets mél och utbytet av exemplar i tillgdngligt format med tredjeldnder som dr parter i det
fordraget, liksom att hjilpa behdriga organ att utbyta och tillgdngliggora information, bér uppmuntras. Sddana
initiativ skulle kunna omfatta framtagande av riktlinjer eller basta praxis avseende framstillning och distribution
av exemplar i tillgingligt format i samrdd med foretrddare for behoriga organ, berdttigade personer och
rittighetshavare.

(9)  Det dr av vasentlig betydelse att all behandling av personuppgifter som sker enligt denna férordning respekterar
grundliggande rittigheter, inklusive ritten till respekt for privat- och familjeliv och ritten till skydd av
personuppgifter i enlighet med artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande

(") Domstolens yttrande av den 14 februari 2017, 3/15, ECLLEU:C:2017:114, punkt 112.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
nérstdende rittigheter i informationssamhillet (EGT L 167, 22.6.2001, s. 10).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171564 av den 13 september 2017 om viss tilliten anvandning av vissa verk och andra
alster som skyddas av upphovsritt och nirstdende rittigheter till forman for personer med blindhet, synnedsittning eller annan
lasnedsittning och om 4ndring av direktiv 2001/29/EG om harmonisering av vissa aspekter av upphovsratt och nirstdende rattigheter
i informationssamhallet (se sidan 6 i detta nummer av EUT).

(*) Domstolens yttrande av den 14 februari 2017, 3/15, ECLLEU:C:2017:114, punkt 90.
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rittigheterna (nedan kallad stadgan), och det ar absolut nodvindigt att all sédan behandling dven ar forenlig med
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG (') och 2002/58/EG () som reglerar den behandling av
personuppgifter som behoriga organ kan komma att utféra inom ramen for denna forordning och under
overinseende av medlemsstaternas behoriga myndigheter, sirskilt de oberoende myndigheter som
medlemsstaterna utsett.

(10)  FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning (nedan kallad konventionen), som unionen
dr part i, garanterar personer med funktionsnedsittning ritt till information och utbildning samt ritt att delta
i det kulturella, ekonomiska och sociala livet pd samma villkor som andra. I konventionen faststills att parterna
ska vidta alla dandamélsenliga dtgirder i enlighet med internationell ritt for att sikerstilla att lagar till skydd for
immateriella rittigheter inte utgor ett oskiligt eller diskriminerande hinder for tillgdng till kulturellt material for
personer med funktionsnedsittning.

(11)  Enligt stadgan ér alla former av diskriminering, dven pd grund av funktionsnedsittning, forbjudna och ritten for
personer med funktionsnedsittningar att {3 del av atgarder som syftar till att sikerstilla deras oberoende, sociala
och yrkesmissiga integrering och deltagande i samhillslivet erkdnns och respekteras av unionen.

(12) Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att pd ett konsekvent sitt genomféra skyldigheterna enligt
Marrakechfordraget avseende export och import for icke-kommersiella andamal mellan unionen och tredjelinder
som dr parter i Marrakechfordraget av exemplar i tillgingligt format av vissa verk och andra alster till forman for
beridttigade personer, samt faststilla villkoren for sidan export och import, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnas bittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utéver
vad som édr nodvindigt for att uppné det malet.

(13) Denna forordning stdr i 6verensstimmelse med de grundliggande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt
i stadgan och konventionen. Denna forordning bér tolkas och tillimpas i dverensstimmelse med dessa rittigheter
och principer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

I denna forordning faststills enhetliga regler om griansoverskridande utbyte av exemplar i tillgdngligt format av verk och
andra alster mellan unionen och tredjelinder som &r parter i Marrakechfordraget utan rattighetshavarens samtycke, till
formdn for personer med blindhet, synnedsittning eller annan ldsnedsittning, inom ramen fér det omrdde som
harmoniseras genom direktiven 2001/29/EG och (EU) 2017/1564, i avsikt att forhindra att harmoniseringen av
ensamritter och undantag pd den inre marknaden dventyras.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med:

1. verk eller annat alster: ett verk i form av en bok, en tidskrift, en tidning, ett magasin eller en annan skrift, en notation
inklusive notskrift, samt tillhorande illustrationer, i alla medier, inbegripet i ljudformat sdsom ljudbocker och i digitalt
format, som skyddas av upphovsritt eller nirstdende rattigheter och som utgivits eller pa annat sitt lagligen gjorts
tillgdangligt for allmanheten.

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46[EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31). Det direktivet kommer att upphévas och
ersittas av, med verkan frdn den 25 maj 2018, Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om
upphivande av direktiv 95/46 [EG (allmin dataskyddsforordning) (EUTL 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom
sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).

—
_—
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2. berittigad person: oavsett eventuell annan funktionsnedsittning, en person
a) med blindhet,

b) med en synnedsittning som inte kan forbdttras sd att en synfunktion som visentligen ar likvirdig med
synfunktionen hos en person som inte har nidgon sidan nedsittning kan uppnds, och som darmed inte kan ldsa
tryckta verk i vdsentligen samma utstrackning som en person utan en sidan nedsittning,

¢) som har perceptions- eller lissvarigheter och dirmed inte kan ldsa tryckta verk i visentligen samma utstrickning
som en person utan en sidan funktionsnedsittning, eller

d) som pd annat sitt, pd grund av fysisk funktionsnedsittning, inte kan hélla eller hantera en bok eller fokusera eller
rora 6gonen i den utstrickning som normalt sett krévs for att kunna ldsa.

3. exemplar i tillgangligt format: ett exemplar av ett verk eller annat alster i ett alternativt format som ger en berittigad
person tillgdng till verket eller alstret och tilldter den berittigade personen att fa tillgdng lika enkelt och bekvimt som
en person utan nigon av de skador eller funktionsnedsattningar som avses i punkt 2.

4. behorigt organ etablerat i en medlemsstat: ett organ som ar godkint eller erkint av en medlemsstat for att tillhandahalla
utbildning, undervisning, anpassad ldsning eller tillgdng till information for berittigade personer utan vinstsyfte. Det
inkluderar ocksd en offentlig institution eller icke-vinstdrivande organisation som tillhandahéller berittigade personer
samma tjanster som en av sina huvudsakliga uppgifter, institutionella skyldigheter eller som en del av sitt uppdrag
i allménhetens intresse.

Artikel 3
Export av exemplar i tillgingligt format till tredjelinder

Ett behorigt organ etablerat i en medlemsstat far till forman for berittigade personer eller ett behorigt organ etablerat
i ett tredjeland som &r part i Marrakechfordraget sprida, 6verfora eller tillgingliggora ett exemplar i tillgingligt format av
ett verk eller annat alster som framstillts enligt den nationella lagstiftning som antagits i enlighet med direktiv
(EU) 2017/1564.

Artikel 4
Import av exemplar i tillgingligt format frin tredjelinder

En berittigad person eller ett behorigt organ etablerat i en medlemsstat far importera eller pd annat sitt erhdlla eller fa
tillgdng till och darefter anvinda, i enlighet med den nationella lagstiftning som antagits i enlighet med direktiv (EU)
2017/1564, ett exemplar i tillgdngligt format av ett verk eller annat alster som har spridits, 6verforts eller tillging-
liggjorts for berittigade personer och behoriga organ, av ett behorigt organ i ett tredjeland som ér part i Marrakech-
fordraget.

Artikel 5
Behoriga organs skyldigheter

1. Ett behorigt organ etablerat i en medlemsstat som utfor de handlingar som avses i artiklarna 3 och 4 ska uppritta
och folja sina egna rutiner for att sikerstilla att det

a) sprider, overfor och tillgingliggor exemplar i tillgingligt format endast for berittigade personer eller andra behériga
organ,

b) vidtar limpliga atgdrder for att motverka otillitet mangfaldigande, otilliten spridning, otilliten overforing till
allmidnheten och otilldtet tillgangliggorande for allminheten av exemplar i tillgiangligt format,

c) visar vederborlig aktsamhet vid, och dokumenterar, sin hantering av verk eller andra alster och exemplar av dessa
i tillgangligt format, och

d) offentliggor och uppdaterar — om ldmpligt pd sin webbplats, eller genom andra online- eller offlinekanaler —
information om hur det uppfyller skyldigheterna i leden a—c.

Ett behorigt organ etablerat i en medlemsstat ska inrétta och folja de rutiner som avses i forsta stycket med fullstindig
respekt for de tillimpliga bestimmelserna for behandling av berittigade personers personuppgifter enligt vad som avses
i artikel 6.
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2. Ett behorigt organ etablerat i en medlemsstat som utfor de handlingar som avses i artiklarna 3 och 4 ska pd
begiran, och pd ett sitt som dr tillgingligt, limna f6ljande information till berittigade personer, andra behoriga organ
eller rattighetshavare:

a) Forteckningen over verk eller andra alster av vilka det har exemplar i tillgingligt format och de tillgdngliga formaten,
och

b) namn och kontaktuppgifter till de behoriga organ med vilka det utbytt exemplar i tillgingligt format i enlighet med
artiklarna 3 och 4.

Artikel 6
Skydd av personuppgifter

Behandling av personuppgifter som utférs inom ramen for denna forordning ska ske i 6verensstimmelse med direktiven
95/46/EG och 2002/58/EG.

Artikel 7
Oversyn

Senast den 11 oktober 2023, ska kommissionen gora en utvirdering av denna forordning och i en rapport ligga fram
de huvudsakliga resultaten f6r Europaparlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, nir s ar
lampligt &tf6ljd av forslag till dndring av denna forordning.

Medlemsstaterna ska forse kommissionen med den information som behdvs for att utarbeta utvirderingsrapporten.

Artikel 8
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 12 oktober 2018.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 13 september 2017.
P Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar

A. TAJANI M. MAASIKAS
Ordférande Ordférande
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